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* For actual items, refer to the physical goods contained herein.

* Product storage conditions : Temperature: -20°C~50°C / Humidity : 5%~85%.

Symbol for Separate Collection in European Countries

This symbol indicates that this product is to be collected separately.

The following apply only to users in European countries:

 This product is designated for separate collection at an appropriate collection point.
Do not dispose of as household waste.

= For more information, contact the retailer or the local authorities in charge of waste
management.

Symbol fiir Miilltrennung in der Européischen Union

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt separat entsorgt werden muss.

Folgendes gilt nur fiir Benutzer in der Européischen Union:

« Dieses Produkt muss an einem geeigneten Sammelplatz angehefen werden. Entsorgen Sie das

Produkt nicht im Haushaltmil

« Weitere Information erhalten Sie von Ihrem Einzelhdndler oder von derfur Entsorgung zustandigen
ortlichen Behdrde.

Symbole de collecte séparée dans les pays européens
Ce symbole indique que ce prudun doit faire 'objet d'une collecte séparée.
Ce qui suit ne s'applique qu’aux utilisateurs résidant dans les pays européens:
* Ce produit a éte congu afin de faire I'objet d’une collecte separee dans un centre de tri adéquat.
Ne vous débarrassez pas de ce produit avec vos ordures menageres.
* Pour plus d'informations, contactez votre revendeur ou le service assurant I'élimination des déchets.

Simbolo per la raccolta differenziata nei paesi europei

Il simbolo indica che questo prodotto si pud raccogliere separatamente. Quanto segue si applica soltanto

agli utenti dei paesi europei:

* Questo prodotto & stato progetta\n ner laraccolta differenziata presso un punto di raccolta appropriato.
Non gettarlo insieme ai rifiuti di c:

* Per maggiori informazioni, nvo\gersw al rivenditore o all'autorita locale responsabile della gestione dei
rifiuti.

Simbolo de recogida selectiva en paises europeos

Este simbolo indica que este producto debe eliminarse por separado.

Las clusulas siguientes se aplican tnicamente a los usuarios de paises europeos:

« Este producto debe recogerse separadamente en un punto de recogida adecuado. No elimine este
producto con la basura normal.

* Para mas informacion, pongase en contacto con el vendedor o las autoridades locales encargadas de
la gestién de residuos.

Simbolo para a recolha separada em paises da Europa

Este simbolo indica que este produto tem de ser recolhido separadamente.

0s seguintes pontos aplicam-se somente a utilizadores de paises europeus:

* Este produto esta designado para a recolha separada num ponto de recolha apropriado. Nao elimine
este produto como lixo doméstico.

* Para mais informacdes contacte o vendedur ou as autoridades locais responsaveis pela gestdo do lixo.

Symbool voor i in pese landen

Dit symbool geeft aan dat dit product afzonderlijk moet worden opgehaald.

Het volgende geldt alleen voor inwoners van Europese landen:

« Dit product werd ontworpen voor gescheiden inzameling op een geschikt inzamelingspunt. Het hoort
niet bij het huishoudelijk afval.

« Neem voor meer informatie contact op met de verkoper of de plaatselijke overheid, belast met het
afvalbeheer.

evropskych zemich plati nasleduj\c\ zésady:

= Tento vyrobek je treba zlikvidovat jako tFidény odpad v pfislusné sbérné. Nelikvidujte s béznym
komunalnim odpadem.

© Dalsi mfurmace vam poskytne prodejce nebo mistni orgény zodpovédné za likvidaci odpadu.

bnitett hulladék: i az eurépai

arra figyelmeztet, hogy a terméket kiilon hulladéklerakokban kell gy(ijter

A kovetkez6 figyelmeztetés kizardlag az eurdpai felhasznalokra vonatkozik:

* A terméket az elkiilonitett hulladékgyiijtést figyelembe véve tervezték.Ne dobja ki a késziiléket
héztartdsi szeméttaroléba.

ért vegye fel a a

* Tovabbi vagy a helyi
felelds hatdsaggal.
Symbol zbiérki selektywnej w krajach europejskich
Symbol ten wskazuje, ze produkt powinien byc zbierany selektywnie.
Ponizsze uwagi dotycza wylgcznie uzyikowmknw w kra]ach europejskich:
« Ten produkt jest punkcie zbiorki.
Nie nalezy pozbywac sig go razem z odpadaml gospodarstw domowych.
* W celu uzyskania dalszych informacii nalezy sig ze lub z miejs
'wiadzami odpowiedzialnymi za gospodarke odpadami.
Zoppoho yia xwpioTh Trzplou)\)\ovn OTIG EUPWTTAIKES XWPES
To aUpBoho auto Tpoi6V TIpETEl va
Ta akdAouBa ioyUoUV povo v\u xpnng ‘OE EUpWTTGIKES XWPES;
+ To Tipoidv mpoopilErai yia ywpioT mepioUMOY] O KATI0 EVEDEIVWEVO MpEio GTIOKOMIBG aMoppIUUATLY.
Mny 70 aTioppITITETE G KOIVG OIKIGKO QTIOPPIUC.
+ T mepioodTepeg TANPOQOPIES, ETIKOVWVAGTE i T0 KardoTnua Alavikrig Trou oag TpopriBeus 1o Tpoidv
1} WE TIG apyég TIoU eival appodieg yia T SIaXEipIon aTOPPIPHATIY.

Ay biriktirilme icin Avrupa iilkelerin sembolii

Bu sembol bu diriinlerin ayn toplanmas gerektidinin gostergesidir. Asagidaki bilgiler sadece Avrupa
Ulkelerindeki kullanicilar icin gegerlidir.

* Bu driin ayn bir noktada toplaniimak iizere dizayn edilmistir. Ev ¢opii olarak atmayin.

* Daha fazla bilgi icin tedarikcinizi veya bdlgenizdeki cop toplama otoritelere bagvurun.

Siimbol eraldi kogumiseks Euroopa maades
See sumbo\ néitab, et seda toodet tuleb koguda eraldi. Alljargnev kehtib ainult kasutajatele Euroopa

£YETaI YWPIOTA.

. Seda ‘toodet tuleb kasutada eraldi vastavas kogumispunktis. Arge likvideerige seda kui olmejaki.

* Kui teil on vaja enam teavet, vdtke tihendus jaemiiiija vdi kohaliku autoriteediga, kes on vastutav
jaatmekorralduse teeninduse eest.

Atsewskas atkritumu savakSanas simbols Eiropas valstis

bols norada, ka izstradajums ir janoskir no citiem atkritumiem. Sie noradijumi attiecas tikai uz

Ileto jiem Eiropas valsfis:

 Izstradajumu paredzets savakt atseviski no citiem atkritumiem tam piemérota savaksanas vieta.
To nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.

* Lai iegutu papildu il iju, sazinieties ar

atkritumu apsaimniekosanu.

Simbolis atskiram atlieky iSmetimui jvairiose Europos Salyse
is simbolis nurodo, kad $is produktas turi bati iSmetamas atskirai. Sekanti informacija taikoma tik

Europos $aliy vartotojams:

« Sis produktas sukurtas atskiram ismetimui tam tikrame atlieky surinkimo taske. Neismeskite kaip
buitiniy Siuksliy

« Dél tolimesnés informacijos, susisiekite su mazmenininku arba vietinés valdZios organais
atsakingaisuZ atlieky rvarkyma

aju vai vietejam kas atbild par

Federal Communications Commission (FCC) Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)

this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not

occur in particular installations, if this equipment does cause harmful interference to

radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

1. Reorient / Relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that the receiver is
connected.

4. Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer

responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Disclaimer

The following does not apply to any country where such provisions are inconsistent
with local law: KYE Systems Corp. makes no warranties with respect to this
documentation, whether expressed or implied. All material is provided ""as is". This
includes, but is not limited to, any implied warranties of merchantability and fitness
is for a particular purpose. The information covered in this document is subject to
change without notice.

KYE Systems Corp. assumes no responsibility for any errors that may appear in this
document.

All brand names mentioned in this manual are trademarks or registered trademarks
of their respective companies.

Copyright KYE Systems Corp. Al rights reserved.

SEGURANCA E MANUTENGAQ

DIRETRIZES SOBRE SEGURANCA

Para atingir seguranca maxima durante o uso do Genial todos os produtos, sugerimos
que vocé adote as seguintes diretrizes:

Caso tenha problema ao usar 0 dlsposmvn adequadamente e asolugdo de problemas
nao for sufici para I\ e entre em contato com a
linha direta da o site https: //global geniusnet. com/suppon para obter suporte. Nunca
tente consertar o dispositivo sozinho.

Néo desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e nao tente conserté-lo por conta
propria ou usa-lo em situacdes de carregamento anormal de corrente.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos e da umidade. Opere o dispositivo somente
em temperaturas entre 0°C (32°F) € 40°C (104 °F). Se a temperatura exceder esse
intervalo, desligue e itivo para que a se estabilize e
volte a um nivel operacional adequado

CONFORTO

Pesquisas mostram que longos periodos de movimento repetitivo, posicao inadequada

de periféricos de computador, postura incorreta e maus habitos podem estar

associados ao desconforto fisico e a lesdo de nervos, tenddes e masculos.

Seguem abaixo algumas diretrizes para evitar lesdes e garantir o conforto ideal ao

usar o Genial todos os produtos.

 Coloque o teclado e 0 monitor diretamente a sua frente, com o mouse préximo a
eles. Posicione os cotovelos junto das laterais do seu corpo, ndo muito longe, e 0
teclado a uma disténcia de fécil alcance.

o Ajuste a altura da cadeira e da mesa para que o teclado e o mouse fiquem na altura
do cotovelo ou abaixo dele.

 Mantenha os pés apoiados, a postura ereta e 0s ombros relaxados.

 Durante 0 jogo, relaxe seu pulso e mantenha-o reto. Se vocé realiza as mesmas
tarefas manuais repetidamente, tente néo curvar, estender ou torcer as maos por
longos periodos de tempo.

* Nao apoie os pulsos em superficies rigidas por muito tempo. Use um apoio para
descansar os pulsos enquanto estiver jogando.

* Nao sente na mesma posicéo o dia inteiro. Levante-se, afaste-se da sua mesa e
faca exercicios para alongar os bragos, 0s ombros, 0 pescogo € as pernas.

Se sentir qualquer desconforto fisico durante o uso do mouse, como dor, torpor ou
formigamento nas maos, pulsos, cotovelos, ombros, pescogo ou costas, consulte um
médico qualificado imediatamente.

MANUTENGAO E USO
0 Genial todos os produtos exige uma manutengao mlmma para manter suas
icoes ideais. que vocé do

uma vez por més e limpe-o usando um tecido macio ou um cotonete para evitar o
actmulo de sujeira. Nao use sabdo ou produtos de limpeza agressivos.

feE

Compatible with most of USB devices
likes: mouse, keyboard, smartphones,
flash driver, Gaming Console, digital
electronics equipment.

éDﬁ

Installing hardware

(G=)

Type C

1. Plug the USB-C connector into the USB Type-C port of your
device.
2. This product has plug and play functionality.

UH-400

EN USB Cto USB 3.0 Hub 4 Ports

ES Concentrador USB C a USB 3.0 de 4 puertos
RU KoHueHnTpatop USB C - USB 3.0, 4 nopTta
KZ USB C - USB 3.0 xabbiHa 4 nopt

UA USB C go koHueHTpaTopa USB 3.0, 4 nopTun
CZ USB CnaUSB 3.0 Hub 4 porty

HU USB C-USB 3.0 hub 4 port

PL Koncentrator USB C na USB 3.0, 4 porty

DE USB-C-auf-USB-3.0-Hub mit 4 Anschliissen
FR Concentrateur USB C vers USB 3.0 4 ports
IT HubdaUSBCaUSB3.04 porte

BR Hub USB C para USB 3.0 4 portas

PT Hub USB C para USB 3.0 4 portas

Sl USB Cv USB 3.0 Hub 4 vrata

SK USB C na USB 3.0 Hub 4 porty

RS YCb L Ha YCB 3.0 yBopwLuTe 4 nopta

RO USB Cla USB 3.0 Hub 4 porturi

BG USB C kbm USB 3.0 xb6 4 nopta

GR USB C og USB 3.0 Hub 4 BUpec

TR USB C'den USB 3.0 Hub'a 4 Baglanti Noktasi
EE USB C kuni USB 3.0 jaoturi 4 porti

LV USB C-USB 3.0 centrmezgls 4 porti

LT USBCjUSB 3.0 Hub 4 prievadai

AE JIUSBC dsls USB3.0 Hub4

ID Port USB C ke USB 3.0 Hub 4

VN USB C sang USB 3.0 Hub 4 céng

TH USB C fi9 USB 3.0 #u 4 wasn

CN USB C % USB 3.0 4N A 8R4k 25

UH-500

EN 5-IN-1 HUB (USB 3.0x 2 ,USB-C 5G x 1, PD x 1 ,HDMI x 1)

ES HUBS5EN 1(USB3.0x2, USB-C5Gx 1,PDx 1, HDMIx 1)

RU KoHueHTpaTop 5-8-1 (2 USB 3.0, 1 USB-C 5G, 1 PD, 1 HDMI)

KZ 5-IN-1 HUB (USB 3.0 x 2, USB-C 5G x 1, PD x 1, HDMI x 1)

UA KOHLIEHTPATOP 5-B-1 (USB 3.0 x 2, USB-C 5G x 1,PD x 1, HDMI x 1)

CZ 5-IN-1 HUB (USB 3.0 x 2, USB-C 5G x 1, PD x 1, HDMI x 1)

HU 5-AZ 1-BEN HUB (USB 3.0 x 2, USB-C 5G x 1, PD x 1, HDMI x 1)

PL HUB5w 1 (USB3.0x2, USB-C5Gx 1,PDx 1, HDMIx 1)

DE 5-IN-1-HUB (USB 3.0 x 2, USB-C 5G x 1, PD x 1, HDMI x 1)

FR HUB 5-EN-1 (USB 3.0 x 2, USB-C 5G x 1, PD x 1, HDMI x 1)

IT HUB5IN1(USB3.0x2, USB-C5Gx 1,PDx 1, HDMIx 1)

BR HUB5EM 1 (USB3.0x2, USB-C5G x 1, PD x 1, HDMI x 1)

PT HUB5EM 1 (USB3.0x2, USB-C5Gx 1,PD x 1, HDMI x 1)

SI 5-V-1 HUB (USB 3.0x 2, USB-C 5G x 1,PD x 1, HDMI x 1)

SK 5-IN-1 HUB (USB 3.0 x 2, USB-C 5G x 1, PD x 1, HDMI x 1)

RS 5-Y-1XYB (YCB 3.0k 2, YCB-L| 5Tk 1, A K 1, XOAMU K 1)

RO HUB 51N-1 (USB 3.0 x 2, USB-C 5G x 1, PD x 1, HDMI x 1)

BG 5-B-1 Xbb (USB 3.0x 2, USB-C5G x 1,PD x 1, HDMI x 1)

GR 5-2E-1 HUB (USB 3.0 x 2, USB-C 5G x 1, PD x 1, HDMI x 1)

TR 5'i 1 ARADA HUB (USB 3.0 x 2, USB-C5G x 1, PD x 1, HDMI x 1)

EE 5-IN-1 jaotur (USB 3.0 x 2, USB-C 5G x 1,PD x 1, HDMI x 1)

LV 5IN-1 HUB (USB 3,0 x 2, USB-C 5G x 1,PD x 1, HDMI x 1)

LT 5-IN-1 HUB (USB 3.0 x 2,USB-C 5G x 1, PD x 1,HDMI x 1)

AE 1¢ 5 y97% (USB3.0x2.USB-C5Gx 1.PD x 1. HDMI x 1)

ID HUB 5-IN-1 (USB 3.0x2, USB-C 5G x 1, PD x 1, HDMI x 1)

VN HUB 5 TRONG 1 (USB 3.0 x 2, USB-C 5G x 1, PD x 1, HDMI x 1)

TH #u 5-IN-1 (USB 3.0 2, USB-C 5G x 1, PD x 1, HDMI x 1)

CN & —#488 (USB3.0x2, USB-C5Gx1,PDx1, HDMIx 1)
12030137400-A




